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GJUHA “BARBARE - E PAR PARE” PELLAZGO-SHQIPE

SHPETUESE E GJUHEVE CIVILE

Shqipja, celés qé dijetarét e diné, e s’duan té hapin dyert e botés.!

Sikur té ngelen 785 fjalé té thjeshta té shqipes, gjuha e botés fillon nga e para.?

PELLAZGET KANE FOLUR DHE SHKRUAJTUR SHQIP

Do vijé njé dité gé bota e qytetéruar do té hapé letrat e do tronditet thellé pér trajtimin qé i ka béré racés

sé paré mbaré-njerézore, stérnipér e stérgjyshér, qé pér fatin e sqj flasin akoma gjuhét e tyre.3

Ne gjeologét, ndryshe nga shumé shkenca té tjera, mundohemi t€ zbérthejmé té brendshmen me ané
té sipérfages, ose e théné ndryshe, thellésiné me ané té cektésisé, pér té arritur te ajo g€ nuk duket
ose te ajo qé fshihet. Sepse e tillé ka gené edhe historia e té paréve t€ njerézimit pas pérmbytjes sé
madhe apo pas akullnajimit té fundit apo pas hirit té fundit té madh vullkanik. Ata shkruan, punuan
e lané gjurmé né shumé forma, gé t€ mévonshmit, nése do té

ishin mosmirénjohés, njé dité né drité do ta nxirrnin té vértetén g

e themelimit t€ diturisé sé njerézimit.

Fig. — 1 Pllaka té shkruajtura qysh né agimet e shkrimeve té
paraté nerézimit, ku njeriu parak ka léné dituriné dhe ligjésité e

natyrés

Ndaj, shkruan, edhe mbi pergamene, edhe mbi pllaka varri, | —
edhe mbi papiruse dhe mbi pllaka té pjekura argjile (Fig.- 4), qé nése dlsa nga kéto shkaterroheshm
me acid, me dalta e cekicé sikundér ka ndodhur me varret ilire né Bosnje e Serbi, koha do té
zhvarroste 90,000 pllakat shumere apo ato 12,000 etruske deri te disku i tejpjekur i festos, té cilét i

kané rezistuar vullkaneve, zjarreve apo pé€rmbytjeve e térmeteve.

Dhe me pak kujdes e déshiré véren se ka boll fakte, dokumente dhe interpretime, qé té kuptosh se
gjuha e historisé civile nuk nis me kohén e té fortéve té€ s aj (Helené, Romak), madje as me até té
dokumentuar né historiné arkaike, si até shumere, babilonase, egjiptiane, izraelite, por ajo zanafillon

qysh herét, pikérisht atéheré, kur njeriu identifikonte veprimet, sjelljen e tij apo té botés pérreth me

1 Sazan GURI, Parathénie e librit té prof. Muharrem Abazaj “Shqiptarét kané shkruajtur dhe folur shqip”, v. 2013
2 Johann George von HAHN, Albanesiche Studien, v.1854

3 Njé nga profecité e Nostradamit,
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gjurmén apo jehonén gé ato linin né natyré. Historia arkaike, por sidomos ajo e té fortéve, thjesht e
pérpunoi e zgjeroi - né shumé raste e zbukuroi, le té€ themi e roman(t)izoi, e pol(h)enizoi, por poezing,

prozén, gjenin, mé sakté, farén e saj, nuk ka guxuar dot kurrsesi t’ia shformojé.

Dhe pikérisht kété risi na sjellin plot studiues si zonja Nermin Vlora,* i madhi i ditéve tona
etruskologu Niko Stillo, gjuhétari fort i duruar e plot pasion Muharrem Abazaj, qé¢ nuk rreshtin sé
lexuari terrakota e pllaka deri né guré varresh té hapérdara né trevén apo ngulmimet proto-
evropiane, qé sot né ményré alternative thirren nga shumékush vendas e té huaj si sumeré,
babilonas, izraelité, helen, romak dhe nga pak kush vendas e té huaj si pellazgé, traké, iliré, epirot,
etrusk, toskan, arban, shqgiptaré. Ja, kétu méshon puna e kétyre profesoréve, jo pér nga titulli gé nuk
kané, por pér nga puna akademike, si i thoné fjalés, q¢ kané 1éné. “Po pse”, do thoni ju, i dashur
lexues? Sepse, si jo shumé té tjeré, ata kané mundur qgé pllaka apo shtylla si mbishkrimi e Lemnosit
té flasé pellazgjisht>, duke e lexuar sa djathtas, sa majtas, sa nga lart e sa nga poshté, dhe sé fundmi
na dhurojné ndryshe nga té tjeré, njé ngjarje mé prané té vértetés, mé afér formés sé figurés dhe mé
brenda kontekstit historik®.

Dhe kété armé, kétyre dijetaréve ia u jep nyja gordiane, ajo e zbérthimit té shkrimit té kétij lapidari,
sikundér kané béré dhe pér mbishkrimet e tjera, me ané té gjuhés njérrokéshe, té asaj bruto, té asaj
té pazgjatur me para e pasthirrma heleno-romake, té asaj qé Zoti ja caktoi kété fat vetém njé kombi,
qé pér hatér té misionit, ndérroi pushtues e fe, por jo gluhén e aglutinuar apo té ngjitur né dhé.
Mbishkrimi i Lemnosit pérbén dokumentin e paré té garté t€ shkrimit pellazgjik té shpétuar deri mé
sot. Ai ka shérbyer si bazé pér té njohur mé tej gjuhén e shkruar pellazgjike. Alfabeti i kétij
mbishkrimi éshté i pérafért me alfabetin fenikas. Si askush tjetér, prof. Abazi na jep zbérthimin e
pllakés?:

sesinjé person ka zaptuar tokén e njé tjetri; aty vjen pronari legjitim i tokés dhe i kérkon atij té largohet

qé andej, t'ia kthejé, pasi fisi i tij e ka té trashéguar até brez pas brezi; zaptuesi nuk pranon t’ia kthejé;
pas pak aty vjen edhe véllai i pronarit té tokés; edhe ai deklaron se tokén e kané té trashéguar nga
néna, i kérkojné pérséri zaptuesit t'ua kthejé; ai pérséri refuzon; véllezérit deklarojné se nuk largohen

qé aty; ata thoné se me até rrojné, aty hapin edhe varret; pas refuzimit pér heré té fundit nga zaptuesi,

ata sikur flasin shqgipen e sotme thoné:

4 Ajo ka botuar 25 libra, poezi, romane e saga. Né Kolumbi, ku ndenji rreth 5 vjet, ka botuar 3 libra mbi qytetérimin
parakolumbian—Kibka. Pér kété u emérua prej geverisé kolumbiane si Person i Urdhrit té Shén Karlit. Studion pér rreth
dhjeté vjet me imtési e me rezultatet e duhura paleografiné euro—mesdhetare. Shérben si anétare tri heré né Akademiné e

Italisé.

> Nermin Vlora FALASCHI, Prona Gjuhésore dhe Gjenetike, fq. 68, v. 1997
% Muharrem ABAZAJ, Pellazgét kané shkruajtur e folur Shqip, fq. 134, v. 2014
7 Po aty,
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Lotaiezihokiasiape zeronaipefis tiferona - Lot ai e zi hoki as i ape. zero na ip e fis fer ona - thiké na

hoge, ti na there.

Fundi tragjik i kétij konflikti pasqyrohet edhe nga portreti i déshpéruar i heroit t&€ gdhendur né gur,
por edhe nga prania pér krah tij e njé thike.

Fig. — 2 Shkrime né gur dhe né pllaka té pjekura argjile, si njé
nga format e shkrimeve, ku njeriu parak i ka shkruajtur pér té
pérjetésuar misionin e vet, gé nése sulmohej kultura e té paréve,
kéto té zbuloheshin nga pluhuri e té na rrefenin historiné dhe

gjuhén e tyre.

Si pér té na bindur edhe mé, se kéto pllaka (Fig.-5), kudo qé
ndodhen né trevén pellazgjiane lexohen vetém nése di gjuhén e njerézve té para hénés, autorét na
sjellin mbishkrime té gjetura né Greqi, né ishullin e Kretés, né vendin e quajtur Tirinth, i datuar si i
shek. VI. p.e.r., i shkruar né stilin bustofedik, njésoj si ai qé éshté pérdorur né mbishkrimin e
Lemnosit, megjithése alfabeti i pérdorur kétu ka disa luhatje krahasuar me até té Lemnosit. Ky fakt
shtron pérpara njé céshtje tjetér té réndésishme pér akademikét tané, ku na duhet t& na thoné se
kemi alfabet fenikas apo pellazg, apo kemi té€ béjmé me té njéjtin alfabet? Edhe ky lapidar flet pér njé
acarim-konflikt midis dy personave, qé pér mendimin toné ka qené midis levendasit (pellazgut) dhe
ardhésit (doréve apo eolianéve), e cila coi né njé fund tragjik. Kjo kuptohet nga fakti qé ngjarja éshté
pérjetésuar né njé mbishkrim té tillé me konflikt pronésie. Kjo nuk éshté rastési, sepse pellazgét kané
gené shumé té lidhur me tokat, me pronat e tyre, pasi si¢c e pamé tek Lapidari i Lemnosit, "me até
rrojné, atje hapin varret’. Psikologji dhe filozofi gé shogéron kahershém kété komb deri né ditét e

sotme.

Si pér té na bindur me vértetésiné e zbérthimit té kétyre pllakave, ata nuk ndalin sé varrmihéri edhe
pllakat e tjera né trevat e banuara nga etruskét (njerézit me tru), si até té deshifrimit t€ mbishkrimit
“Tavola di Cortona”. Ky mbishkrim (Fig. — 6) &shté rigjetur né vitin 1992 né Cortonia, né zonén e
Piagie di Comucia, né provincén Arezzo té Italisé, e cila mendohet se i pérket shek. III-II p.e.r. Ai éshté
i ndaré né teté pjesé€, ku pjesa e fundit éshté térésisht e démtuar, e cila nuk na lejon té€ zbulojmé

plotésisht pérfundimin e ngjarjes. Por, me sa zbérthen autori® né shtaté

vajet (ligjérimet e para apo té qarat me ligje, ajo do té keté patur njé fund

tragjik, pér derisa ngjarja éshté pérjetésuar.
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Fig. - 3 Pamje té shkrimeve piktograma, si bazé e shkrimeve dhe alfabetéve

¢ mévonshém té njeriut parak.

Ka shumé mundési qé babai né kéto vaje, pasi té keté zbuluar veprimin e

keq té té birit, i cili do ta keté ndalur qéllimisht rrjedhén e ujit té€ pérroit, pér

8 po aty,
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té fajésuar skllavin, do té jeté€ treguar i paméshirshém ndaj té€ birit, ndaj dhe mé pas néna apo graté,
si¢c béjné sot graté himarjote apo labe, e kané qaré me “0i”, me voje apo vaje. Po né kété trevé, me ané
té gjuhés sé té paréve tané, njé nga kéta dijetaré, si prof. Muharremi vazhdon me leximin e
‘Mbishkrimit té shkurtér né Viterbo’ (mbishkrimi mbi sarkofag, i vendosur né Muzeun Arkeologjik té
Viterbos), ku vérteton edhe njé heré sesi e kané quajtur pellazgét Hyun e tyre - Zotin. Dhe autori nuk
pushon duke sjellé fakte, si¢c bén me deshifrimin e “Pllakés sé Pyrgit”, té€ periudhés sé shek VI-IV
p.e.s., mbishkrim i shkruar dy gjuhésh né tri fleta ari, me germa té njéjta me até té alfabetit té
Lemnosit. Apo si¢c bén me pllakén e gurit, mbi té cilén ndodhet mbishkrimi “Cippo di Perugia’, e gjetur
né zonén e San Markos, né rrafshinén e malit Tezio, prané burimeve té pérroit Genne né Peruxhia.

Edhe sot, ky pérrua me ujé té bollshém éshté furnizuesi kryesor me ujé té pijshém i kétij rajoni.

Ajo gé i bén kéto pllaka, edhe mé té besueshme, éshté pérpjekja e késisoj dijetaréve pér té zbérthyer
toponimet e zonave ku gjenden ato, me ané té gjuhés sé vetme né rruzull njérrokéshe, duke na
déftyer trinomin komb-gjuhé-objekt. Ndaj, dhe jo rastésisht, emrat toponim té kétyre zonave, si ajo e
malit Tezio (Te zi-a, te vendi ku ra zija), ose e Lemnosit (1€ emn, pér shkak se né kété vend u bé njé
gjémé aq e madhe sa u la emér pér t€ mos u béré mé model i zgjidhjes), etj., s’jané gjé tjetér, vecse
emértime pellazgjike. Madje, autori i sipérmendur para se té vijé te zbérthimet e mbishkrimeve népér
lapidaré apo shtylla t& ndryshme, kudo népér treva pellazge t€ Mesdheut, shpjegon toponimet e
zonave krahinave apo qyteteve té€ banuara prej kétyre parakéve evropiané. Por, mé paré akoma, ai i
jep kuptim zbérthimit té gjuhés sé kétyre parakéve, duke iu referuar, jo pak gjuhétaréve té Evropés,
por edhe duke gjetur celésin e formimit té saj, si gjuhé e pérngjitur sipas shpjegimit origjinal té té
parit gjuhétar albanolog - Franc Boppit. Né bazé té késaj teorie géndron ideja se ¢do trajté apo fjalé
morfologjike né gjuhét indoevropiane pérbéhet nga disa elementé, té cilat e kané burimin né rrénjé té
pavarura. Sipas saj, ¢cdo trajté foljore, €shté njé fjali né miniaturé, njé fjali shumé e vogél. Kété dukuri,

Boppi e vuri re:
né gjuhén shqipe dhe qé ende ruhet si dikur?.

Madje, do shtoja si inxhinier i natyrés (gjeolologji e mjedis), se gjuhés shqipe, i merr kuptim jo vetém
fiala, pér té cilén sapo folém, por edhe trajta e saj njérrokéshe, sepse tinguj qé ndértojné kété
njérrokésh tregojné njé ndodhi, si p.sh., uji ka gené emértuar me njé tingull t€ vetém, me “u”, sepse
uturin si proces né det apo né lumé apo gurgullon né pérrenj, apo folja éshté/asht me tingullin “a”,
etj. Kjo duhet té lidhet me periudhén njerézore, qysh pas ciklit t¢ madh akullnajor, kur klima i detyroi
njerézit t€ jetonin bashké, diku 22 mijé vjet para Krishtit. Pas pérmbytjes s€ madhe dhe pas hirit té
madh vullkanik, diku rreth 12 mijé vjet para Krishtit, njerézit u detyruan té shpjegonin dukurité apo
fatkeqgésité natyrore, duke iu drejtuar ligj€ésive t€ botés sé€ gjallé, pra kafshéve, natyrés, si dhe botés
giellore. Pér kété etapé, ata pé€rdorén procesin e aglutinim/pérngjitjes, ku vendosén prané njéra-
tjetrés disa fjalé njérrokéshe. Voné-voné, gjuha shqipe filloi té béhet flektive apo elastike, mé sakté

akoma, sic thoté i madhi Zheji, gjuhé gé i ktheu fjalét né operatoré té liré, ku fjalét i nénshtroheshin

% Franz BOPP, Ueber das Albanesische, v. 1854
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ndryshimit té tyre sipas kuptimit, ndryshim qé realizohet me ané té parashtesave, prapashtesave dhe
mbaresavel0. Por, njé gjé €shté e vérteté, se njerézit parak e kané filluar komunikimin midis tyre me
ané té artikulimit té tingujve t€ vecanté, pastaj té njérrokéshave. Kjo etapé duhet té jeté shtriré qé nga
zanafilla njerézoré dhe do té keté vazhduar pér dhjetéra mijéravijecaré. Kété vleré ka kuptuar autori i
kétij libri te gjuha shqipe. Duke gené gjuhé e izoluar, duke gené se nuk ka njohur procesin e eptimin
(ndryshimit té fjaléve gjaté lakimit dhe zgjedhimit), si e tillé iu jep mundésiné studiuesve, nése e
zotérojné dhe kuptojné kété celés qé té zbérthejné pllakat shumere, etruske, mbishkrimet e lapidaret,
pérpos asaj té ardhur me kuvend, lahuté, rapsodi, epope, elegji e ligijérime. Fati dhe faktet té tilla
kané ndihmuar guximtarin, pra dijetarét e mésipérm, qé kané ditur t€ mbledhin emra lumenjsh,
malesh, detesh, kodrash, gytetesh dhe né bazé té rregullave gjuhésore té at’hershme, ata pérkojné jo
rastésisht lidhjen qé ka objekti me vetiné e vet, kuptimi i t€ cilave nxirret me ané té pellazgjishtes qé
éshté njé e folur dhe e shkruar tané ditén e tané natén shqip. Ndaj dhe ményra e paré e shkrimeve ka
gené ajo ideografike, ku béhej i mundur transmetimi i mendimeve né kohé& dhe distancé. Pra,
vendosej paralelizmi midis njé nocioni apo njé fjale me figurén e njé objekti konkret t& natyrés, qé
duhet té keté z&né vend aty rreth 11,000 - 12,000 vjet mé paré, pikérisht né momentin, kur njeriu i
at’hershém studionte pas pérmbytjes dhe hirit vullkanik, botén astronomike, até té natyrés dhe até té
kafshéve. Jo rastésisht, emrat e planetéve, shumica e emrave té peréndive, emrave té kafshéve, etj.,!!

pérkojné dhe zbérthehen me ané té
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grafike pér cdo nocion, pér cdo fjalé. Zévendésimi i figurave me shenja grafike (kombinim vizash) solli
pérmirésimin praktik té tij (referoju asaj q€ ka zéné vend né Mesopotami, Egjipt, Indi, Kiné, Kreté e
gjetké), ku dokumentimi mé i hershém éshté ai kunieform shumeré!s. Me kété shkrim né formén e
kunjave, jané té€ mbushura njé numér i madh pllakash té gjetura né territorin e Mesopotamisé, té

cilat datojné se jané té mijévjecarit té IV p.e.r.

19 petro ZHEJI, Shqipja dhe Sanskritishtja, Vol. Il, fq. 537, v. 2006
11 Giusseppe CATAPANO, Thoti fliste Shqip, v. 1983

12 po aty
13 7. SITCHIN, The Twelfth Planet, NY, USA, fq. 48, v. 1976
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Koha e zbulimeve té médha, t€ lidhjes sé shenjave jo mé me fjalét, por té lidhjes sé shenjave té
vecanta me tinguj té vecanté, kérkoi krijimin késhtu té njé alfabeti, qé historia njeh pér té€ paré até
fenikas, duke anashkaluar até pellazg, i cili shfaqet sa heré kur ajo i ka nevojén. Por, ¢’hyn autori né
kéto vlerésime mbaré botérore pér metodikat e shkrimeve? Hyn, sepse ai béhet pjesé e asaj plejade
gjuhétarésh gé para se té lexonte lapidaré, ngriti né lapidaré té kuptuarit sesi shkrimi ideografik,
edhe ai hieroglifik, kané pasur né bazé ciftimin figuré-rrokje dhe hieroglif-rrokje, dhe se ky ciftim
pérputhet me fjalén njérrokjore pellazge. Kjo pérbén shpikjen dhe mekanizmin c¢elés té zbérthimit té
hierogliféve nga i madhi Katapano, té shkrimeve me kunja nga i madhi Zitchini, puné qé po e
vazhdon inxhinieri shqiptar A.Shuke, deri te leximi i shkrimeve me alfabet pellazg té pllakave etruske

nga i madhi Niko Stillo, Falaksi, dhe sé fundi nga prof. Muharrem Abazaj.

Njé parim tjetér qé pérdorin studiuesit shqiptaré té pellazgollogjisé pér té lidhur gjuhén shqgipe me
objektin apo toponimin éshté edhe rikonstruksioni i brendshém, ku éshté pikérisht kjo gjuhé qé ruan
pjesé fjalish, formash, tingujsh nga trajta e saj e vjetér, me té cilat mund té rindértohet njé e kaluar e
ploté e saj. Megjithése nuk éshté e lehté, sepse fjalét pellazge, jo rrallé shfagen né njé trajté té ngurté,
dhe si té tilla, ato mund té kené disa kuptime, si rasti i fjalés di mund té keté kuptimin me dité, por
edhe i ditur, por edhe kuptimin e emrit dhi. Kjo t€ kérkon té kuptosh té térén ose kontekstin, e pastaj
té vecantén apo tekstin. Ky guxim kérkon, jo thjesht dhe vetém njohuri gjuhésore, por edhe historike,
edhe arkeologjike, edhe té jesh njohés i disa gjuhéve té vjetra, por edhe i pajisur me njohurité bazé

antropologjike, deri né ato gjeoshkencore dhe etnografike.

Shumé prej emrave té kétyre toponimeve qé mbérrijné né ditét tona, kéta studiues i mbéshtesin me
shpjegime népérmjet gjuhés pellazge q€ nuk ka ndryshim me até shqipe sot. Si do thoni ju? Ata
zbulojné mé paré foljet dhe emrat mé té shkurtra ndér gjuhét e botés, si ato at, am, pi, a (ha), a (asht),
Zi (zi en, nxin), ik, ip (hip), ra, i (il-ill-yll), i (zot), nin (nie-niej-ndiej-ndigjoj), y (yn-yni-i yni), ur (urt-urté-té
urté), tan (téré), li (ri-rri), in (ri-rri), ar (aré-arré), on (jon-joné), es (éshté), va (varr), ir (hir-e), da (nda-ndaj),
ro (ron-rron-té rroj), pol (pjell), u (uk-ujk), pul (pulem-péulem-pérulem), ut (ud-udh), bar (bardh), me té
cilat shkruhen pandérpreré kéto pllaka, dhe doradorshém e rrokje-rrokje, ata nuk lodhen té nxjerrin
kuptimin e toponimive, pastaj té vajeve e ligjérimeve té stamposura né lékura, né papiruse, né

pergamene e né mbishkrime, qé sot figurojné té zhdukura.

Madje, té asgjésuara me shumé kujdes, qysh prej 26 shekujsh nga kleriké té€ ndryshém deri te ajo
shtresé injorante e veté popullsisé pellazge, ilire, trake, arbane, shqiptare qé nuk kané ditur se cfaré
kané pasur nén kémbét e tyre!4 Gjithsesi, parakét tané kané arsyetuar edhe pér kési rastesh, kur
epopeté, himnet, elegjité, vajet, jo vetém i treguan me kangé e rapsodi brezash, por i shkruan népér
pllaka té pjekura argjile, dhe jo pak, né 12,000 etruske dhe né 80,000 sumere dhe disa dhjetéra guré

e lapidare mbi varre, t&€ pagjetura apo té€ shpétuara nga zoti apo natyra, me disa prej t€ cilave rreken

14 28,000 doréshkrime jané djegur mé 1932 né Manastirin e Apolonisé, Fier. Mos harroni se gjithsej 10,000 doréshkrime té

tilla gjenden né Armeni.
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kéta autoré (Fig. — 8). Por, ka raste qé autorét tané mund té€ mos japin analizén e duhur, si rasti e
prof.Muharrem Abazaj pér toponimin Kret-a, g€ ndoshta lidhet me até qé pérshkruan autori, si toké
shkémbore qé bie krejt e né det, ose né syrin toné si toké qé bie me koké& apo me kre né det, por mé
shumé té ngjaré ka qé té lidhet me kuptimin si njé ndér vendbanimet mé té hershme, mbase mé i
hershmi, i ndértuar né gjenezat e civilizimit t€ qyteteve, ndaj thirret Kre(t), si qyteti Pri(shtin€) - qytet
qé prin, i paré, apo qyteti Nis(h), si qytet qé nis si i paré, njésh, apo qyteti Pargé - i paré i gurté, qytet i
paré me gardhe apo Paramithi - i paré mé the.

Fig. — § Guré mbi té cilét jané shkruajtur porosité e té
lashtéve apo mésimet e para té njerézimit, ndaj dhe té

diturit né gjuhén parake quhen guru ose mésues.

Gjithsesi, nga botimet e Lkétyre studiuesve mjaft té
zellshém, mésohet se pas shek. VI vjen njé periudhé, kur

mungojné mbishkrimet népér guré varresh, kohé qé

pérkon me rénien e perandoris€ romake, ku gjuha dhe
kombi i at’hershém Ilir - pasardhési apo vllai i pellazgéve po vuante rénien e shkélgimit té
perandoréve té vet. Pas késaj heshtje apo errésire vjen diku, né midis shek. XIII-XIV, njé etapé tjetér,
ku fillon dhe formésohet gjuha flektive shqipe, kur mund té keté lindur dhe dialekti i toskérishtes.
Gjithé librat e tyre té pajisin me pérpjekjen e autoréve, té cilat shkojné né njé mendje me ata pak
studiues, qé ve¢ gjuhés besojné te elementét e tjeré, madje institucional té vazhdimésisé pellazgo -
ilire - thrako - arbane - shqipe, si¢ éshté ajo me tokén, me arén, me vatrén apo vatanin, ndaj dhe
shumé toponime, ata i shpjegojné dhe i mbéshtesin, duke futur konceptin “ar” si toké gé ushqgen, apo
“di” si dituri mbi tokén, si mjeshtér té saj. Késisoj, ata shpjegojné dhe mbéshtesin emrat toponime si:
Larisa/le né arré; Arkadi/Ar-ka-di/ aré ka dituri/pér aré ka dituri; Epir/ep-jep dhe ep-i epérm, i sipérm;
ir/ hir, hiri i epérm/beklimi i epérm, i larté” ose ep ~ jep, hir/bekim”. Ardian(é)/ar-aré; di-i ditur; an-jané;
Dardan-ndan ané; Desar(eté)/des-ar, des-vdes, ar-aré, vdes né aré. Veté fjala vatan éshté e lidhur me
vendin e varreve. Pérbérja e késaj fjale t& pérngjitur pellazge éshté: va-at-an. Fjala e paré va~varr;
at~babé; an~jané. “Varret e etérve jané.” Por, autorét e zellshém dhe jo akademik shqiptaré nuk
ndalen sé analizuari, madje né ményré racionale, pse gjuha shqipe mbeti shémbélltyra mé besnike e
pellazgjishtes, madje e vetme né pérplasjet e kulturave ndér mijéravjecaré? Ata na zbulojné sesi me
lindjen e gjuhés greke, né shek. X-VIII para Krishtit, popullsia pellazge né€ Greqi filloi té diferencohej,
ku bazé e kétij diferencimi u bé veté gjuha. Gjuha e re helene,
(Fig. — 7), duke marré fjalét bazé€ njérrokéshe, proverbat apo fjalét e urta pellazge té€ dalé nga njé kohé
e gjaté, shpikjet bazé, t€ drejtén zakonore si té gatshme, pasi i llastoi ato me para e pasthirrma, i béri
késhtu flektive, aq sa u dha mundési autoréve greké té lashtésis€ té shpalosnin veprat e tyre té té&
gjitha fushave. Njohja me kéto vepra filloi t€ térheqé njé masé€ mé t€ madhe njerézish, pavarésisht
origjinés sé tyre, jo vetém atéheré, por edhe dy shekujt e fundit e deri para disa vjetésh. Kjo béri gqé
njohja e greqgishtes sé vjetér té konsiderohej si njé mjet pér t'u béré njeri i kulturuar, ku njerézit dhe
kombet evropiane né kérkim té€ origjinés e lavdéronin kété periudhé, pa marré parasysh sesi erdhi

veté ajo. Moda kérkoi gé ata, qé€ arrinin ta mésonin greqishten quheshin helené, njeréz té shkathét, té
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hedhur, dhe ata gé mbeteshin me até gjuhé g€ kishin, thirreshin fshataré, t¢ pagdhendur, malok, aq

sa i pari dijetar Herodoti e la té shkruar sel5:
“gjuha pérreth asaj helene, pra ajo pellazge éshté njé gjuhé barbare”.

Ajo mbijetoi vetém né krahina té thella, larg gendrave té gyteteve helene né shkélgim, larg shkollave e
akademive té€ hapura helene, larg klubeve e shoqatave helene. Q& t€ bindesh pér kété, i dashur lexues,
imagjino qé “akademi?” quhej njé vend-toké€ prané gendrés sé Athinés, i pasur me “ka”’, “buaj’ e
“dema’”, ku filozofi Platon ngriti njé shkollé né kété fushé, dhe e quajti “Akademi’, pastaj kjo fjalé u
kthye né titull pér ata q¢ mbarojné kété shkollé, e sot thirren akademikét. Dhe termi barbar, duke
filluar me Herodotin, iu gep pas gjithé atyre, qé pasi iu merrej fjala, gjuha, shpikja, proverba, urtésia,
mencuria, peréndia, kulti, etj., i jepej shqgelmi, i vihej cekani népér guré varresh, i digjeshin shkronjat
népér papiruse, pergamene, lékuré dhie e vici. Ndérkohé g€ duhet té€ keté gené e vérteté, sic thoté
Herodoti, problemi i paké&simit numerik té pellazgéve, jo se ata nuk shtoheshin, por ritmi i shtimit té
helenéve ka gené mé i madh, sepse pellazgét po kryenin misionin e tyre nga Zoti, qé té shérbenin si
protoplazma pér kombet e tjeré. Por, jo se pushoi sé rrituri, si¢ thoté Herodoti,!® sepse ajo ishte faré,
tashmé e shpérndaré deri né kufijté me Indiné, deri né kufijté e Afrikés Veriore deri né rrézé t&€ maleve
Kaukazé, aq sa pushtoi Aleksandri i Madh, aq sa pushtoi perandoria Romake, aq sa u shtri
perandoria e Bizantit dhe aq sa u pérhap perandoria osmane me bazé popullsie Hitite, aq sa shkuan
si Pirro Burri i Epirit dhe Skéndérbeu pér ndihmé tej Adriatikut, dhe as q¢ mund té€ mendohet gé ajo

racé njerézore, “fara” e racés sé bardhé té pushonte shumézimin e saj natyral.

Ndérkohé qgé kjo gjuhé vazhdoi té€ mbetej e tillé deri né mes té mijévjecarit té paré, edhe né ato vende,
ku shtrihej ndikimi romak. Dhe autorét e késaj periudhe, banorét e kétyre vendeve qé faktikisht
populloheshin nga pellazgét dhe flisnin gjuhén e tyre, gjene i quanin barbaré. Dhe kété etiketim nuk e
shohim tek ndonjé autor i vecuar, por gati tek té gjithé autorét e lashtésisé pa pérjashtim. Dhe jo
vetém tek autorét greké, por mé voné, edhe tek ata latiné. Le ta nisim me Tukididin, si pasardhési mé

i afért i Herodotit, i cili shkruan:

“Atéheré (epidamnisit) qé ishin né qytet, me gené se ishin zéné ngushté, dérguan delegaté né Korkyré, si
qytet mémé qgé e kishin, duke u lutur gé té mos rrinin té paanshém ... dhe ti jepnin fund luftés sé

barbaréve.”17

Pér shtrirjen né jug té barbaréve (pellazgé/iliréve) flet edhe Tukididi qé shkruan:

15 Herodoti, Historia, Libri VI,

16 Megjithése, Herodoti edhe mund té merret me rezervé sipas studiusit gjerman, pér té cilin thot se Herodoti vetém dhe
vetém génjen, madje citon shumé raste ku piképamjet e té ashtuquajturit babait té historisé i kalojné kufijté e sé vértetés.
Arsim SPAHIU, Shteti Epirot, fq. 8, v. 2011

17 Thugididi, Historia e Luftés sé Peleponezit,
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“Helenét marshonin té rreshtuar né formacion ushtarak ... deri sa ngulén lémin né njé vend té
pérshtatshém. Kaonét, pérkundrazi ..., nuk u ndalén pér té ngritur lémin, por duke shkuar me vrull

pérpara, bashké me barbarét e tjeré, llogaritnin té merrnin qytetin”!s.
J. Cezari, i cili jetoi né shekullin e fundit té€ erés sé vjetér, shkruan:

“Kur u larguan nga Iliria anijet liburne, M.Oktavi ... nxiti dalmatét e té tjeré barbaré dhe shképuti Isén

nga migésia me Cezarin, ...”"1°9

D.Halikarnasit shkruan:

«

. mé tepér u béné té pasur ata gé banonin né brigjet e Jonit, se pér njé kohé té gjaté ishin sundues té
detit dhe i conin peréndisé né Delf dhuratat mé té mira ... Por, mé voné e lané qytetin, pasi u sulmuan

nga forca té médha nga barbarét fqinjé. 20

Kolonité greke qé u ndértuan né bregdetin e Adriatikut dhe té Jonit, patjetér qé kané pasur ndikimin
e tyre né pérhapjen e kulturés helene né zonat pérreth tyre. Zhvillimi i kétyre qyteteve, si i Durrésit,
Apollonisé, Bylisit, Orikut, Butrintit, etj., do té jeté shogéruar edhe me hapjen e shkollave né gjuhén
greke. Por, ky ndikim i kulturés dhe i gjuhés greke nuk ka mundur té shtrihej né zonat e thella,
sidomos né ato pérreth tyre, kodrinore apo malore. Ndaj, dhe historiani Tit Livi né njé ndér librat e vet,

shkruan:

”Quteti dhe fshatrat iu dorézuan disa me déshiré, disa prej frikés, disa i pushtoi me forcé, té tjerét i gjeti

té braktisur, megenése barbarét ishin larguar né malet e aférta”.2!

Dhe duke jetuar gjithmoné né kéto troje, ku patén jetuar té parét e tyre, ata nuk e ndryshuan kurré
gjuhén. Né trojet, ku banojmé ne sot, né fillim kané banuar pellazgét, té cilét pér arsye té pozicionit té
tyre gjeografik, té lidhur me yllin polar, u quajtén iliré. Ky emértim i kétyre fiseve qé jetonin né kéto
territore, nuk u ndryshoi atyre as etniné dhe as gjuhén. Disa nga kéto fise ilire, ata gé jetojné sot né
territoret shqgipfolés, u quajtén arbér. Ky emértim i ri, pérséri nuk iu ndryshoi atyre as etniné dhe as
gjuhén. Ata vazhduan té flasin po até gjuhé té té paréve té€ vet, até gjuhé gé folén ilirét dhe pellazgét.
Dhe kjo gjuhé, pellazgjishtja, e cila né varési té ligjésive gjuhésore erdhi duke u zhvilluar deri né

trajtén qé ka shqipja sot.

Jo rastésisht, me vjetérsiné e popujve pérkon dhe vjetérsia e gjuhéve pérkatése, g¢ pas mé shumé se

2000-3000 vjetéve historiografia dhe institute me z€ evropiane (Institute né Danimarké, Austri dhe

18 po aty,

19 po aty,

20D, HALIKARNASI,

21 Tit LIVI, Themelimi | Romés, fq. 33,
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Suedi) jané detyruar té pranojné dhe té trumbetojné skemén e méposhtme (Fig.-9). Ndaj dhe Platoni,

vjetérsiné e madhe té€ gjuhés pellazge, e pohon térthorazi né Kratilin e tij, ku ai shkruan se22:

“..gjithcka qé nuk e dimé nga gjuha dhe gjithcka qé nuk e kuptojmé, fare miré mund té jeté barbare,
por gjithashtu fare miré mund té duket si e tillé, pér shkak té lashtésisé sé saj shumé té madhe.
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Figura 2. Pema ¢ 63 giuhéve Indo-Europiane

22 pLATONI, Kratili,
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Fig. - 6 Pema e 63 gjuhéve indo-evropiane, Shikoni me vémendje: Gjuha, gjenet dhe vitet e lashtésisé,
né ¢do skemé profesionale ku paragiten gjuhét indo-evropiane, gjuha shqipe figuron e para né trungun e

saj dhe mé e vjetra + 9000 vite lashtési.23

23 Mirénjohje Institutit té gjuhéve Suedi, 1978, dhe Institutit té gjuhéve Austri, 1985
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